DELIVERY NOTE

1 17308272

SCRNULELNS -

Conformita alle schede d' lmballo

okl
3-39%&

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No.
Sydneystraat 37 Delivery Dale : 16/01/2023
m 3047 BP Rotterdam Bales order no. 17208525
Netherlandg Your reference : 550004307901
Tel:010-2383818 Delivery method * Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimleri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ltaly IT
Quantity Item Code Description Total ordarad Unit
4000 2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN 4000 pes
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
’Z/Q@ Quantita dichiarata: [{CBS)
0 Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita limballiz Q—-

Data rollo;
=

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dej Ciclamini 4

BILLING APDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs, Scrimieri

Via del Ciclamint 4

Via dei Ciclamigi, snc\70026 Modugr

70026 Modugno (Bari} 70026 Modugno (Bari)
Italy ltaly

- FAA
COMMENTS: KUEHNE-HNAGEL
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-000311 vom 16.04.2023

seit (ther

57

Jahren

Seite 1 von 1

LRI

2300431

N Ludwigsburg, 20.01.2023

4 Absender/ Expadieur INTERNATIONALER FRACHTERIEF
NTZ NEDERLAND BV
Svd traat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
ydneystraa Dizse Befdrdenmg wunterfegt otz eainer ge- Ce transpor est soumls, nonobsiant toute clause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den B des contrzire, & [a Convention relative au cordrat de
NIEDERLANDE Oberelnkommens Ober den Befsrderungsverirag Im lonal  des t par
inter. StraBengliterverkehr {CMR), reute {MR}.
2 Emplanger / Destinatals [ Fracht@hrer/ Transperteur
MAGNAPT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE{ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
IFALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de |a maschandise 7 Nachlalgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs
op/ Liew MODUGNO
Land / Pays {talien Zeit ! Temps
Datwm/Data  20.01.2023
4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu st date de la prise en charge de la marchandise
Ort / Liew Rofterdam
Vorbehalte und Bemarkungen des Frachifhrar
Land/Pays  Niederlande Zalt Temps Riserves et absarvations des transporieurs
Datum/{Date  16,01.2023
5 Belgsfligte Dokumanta / Documents annexes
Pes. Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bozelchnung des Gutes Gewlcht, kg Urnfang
9 No. 10 Marques et numésos 1 Nembre des talis 12 Mode d'embaltage 13 Nature de (a marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 17308269 3 COLLI Getriebetoila 3.649 73,58
2 17308270 1 COLLI
3 17308271 3 COLLI
4 17308272 S 2 cou
5 17308273 4 CcoLu
Summe: 3.6
ol 13,00 coLLl 49,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaban zur Enmitiung der Tariklomeler mit Grenzdbergingen
van bis ken
4g Frachtzahlung: @ f Prescription d'affranchissement 2] Besondere Verslnbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 nlichos Femmzarchon Numlast in1 Uben]ahr_nebestah?ung d.es Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kz vollsténdig und In Busserlich guter Beschatffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch devFaQrer erfolgt.
29 Benutzter Granzitbergang 27 Gut 23-008311empfanken am Datum / Date
Rt K
NTZ NEDERLAND BV SCHWEITZER GmbH & € MAGNA FT S.p.A, GEL-st
m Q. - P, bt o
20 23 Via dei Ciclamini, \snc- 70026 Modugno (BA)
NL-3044 Retterdam D-71634 Ludwigsburg I
Unterschnft und Stemgsl des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfhrars
Signatura at imbra Vexpaditeur Sighature et imbre du ranaportsur tila ®

varifica su qualifé & quantitl”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschiftsfimren ingrid Schweitzer, Friedrch Schweitzer, COMMERZBANK.

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweltzer, Jens Schwaltzer Konfo: 0501540800

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsraglstar: Stuttgart HRA 200858 IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Intamat: www.schwaitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



